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摘要 

美術學系自 2011 年開始推展「閱讀巴爾札克–經典文學與當代藝

術的邂逅」系列活動，由本系陳貺怡老師、黃小燕老師、國立中央大

學法文系甘佳平老師及巴黎國立高等應用與工藝學院 Frédéric Siard 教

授共同授課，經過 2 年來的積累，在眾多作品中挑選出 13 件作品前往

法國巴黎巴爾札克文學館展出。2013 年 2 月本系 2 位教師帶領 8 位參

展同學，在法國巴黎進行 10 天參訪行程。 

本次展覽命名為「巴爾札克．他方的觀點」，透過本校學生作品，

呈現臺灣學生以藝術創作重新詮釋巴爾札克文學作品的角度與觀點，

這是一場跨領域的學術交流活動，其創作成果令國外藝文記者驚艷，

活動消息刊載於眾多法國藝文網站。本展不只展現臺灣觀點、學生創

作成果，更拓展本校教學交流機會。除此之外，參訪行程包括三場教

學課程 1. 拜訪巴黎國立高等應用與工藝學院，進行一場「臺法兩地跨

領域藝術教學案例分享」交流教學活動，建立兩校情誼。2.藝術史教

學導覽活動，參觀楓丹白露森林、楓丹白露宮。3. 探尋梵谷最後兩年

居住的地方與足跡，透過畫作與現場實景的對照，討論藝術家詮釋的

手法。除了參觀美術館外，還特別拜訪文化部駐法國代表處 臺灣文化

中心，使學生了解臺灣在歐陸的文化概況，進而引導未來畢業之路。 

未來，「巴爾札克．他方的觀點」展覽將推展至烏克蘭別爾基切夫

巴爾札克美術館，讓更多人看見臺灣觀點。 
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壹、 活動宗旨與目的 

雖然西方在現代主義盛行之後，造形藝術急欲脫離文學與敘述而自成一格，但

不可否認地在藝術史上繪畫與文學一直維繫著一種緊密的關係，而在現代主義之

後，藝術的各個分枝之間的關係重新被釐定，七○年代起文學、敘述與言語以另外

一種形式重回造形藝術的懷抱。 

論及藝術與文學的關係，按柏拉圖以降的文藝理論主張，繪畫、雕塑及建築等

所謂的「視覺藝術」的主要意圖長久以來一直是「模擬」(Mimesis)，同屬藝術範疇

的文學目的無它，所以繪畫與文學之間的關係是無庸置疑的。更何況所有的藝術作

品，或者說符號，不論是圖像的、語言的或繪畫的，都可以被視為對作為參照系的

世界的一種爭議。即便以再寫實的手法創造出的作品都不會是真實的世界本身，這

也是馬格利特何以在他所畫的煙斗下面寫上：「這不是一個煙斗」的原因。所有的

藝術作品都是「多義的」（plurivoque），它擁有未定量的潛質，這是藝術與單義的

（univoque）科學或報導（必需盡可能地貼近其參照系，甚至與其混淆）的差異之處。

這也是何以藝術與文學數千年來可以交相輝映的原因。在西方，過去藝術與文學的

關係主要體現在兩方面：一是互為題材，二是畫家與作家的合作。西方的繪畫自上

古以來即在文學中取材，荷馬史詩中的英雄，神話中眾神的悲喜糾葛從西元前六世

紀起即出現在希臘陶瓶上。即便在二十世紀，仍是啟發西方藝術家如夏卡爾、魯奧、

葛雷茲（Gleizes）等的重要題材。至於文學以視覺藝術作品作為題材的亦不勝枚舉，

值得一提的是十九二十世紀之交的美學主義及為藝術而藝術的傾向，促使作家逐漸

放棄大自然為創作靈感的來源，轉而在視覺藝術中尋求啟發，波特萊爾的《面具》

(masque)即是絕佳的例子。而中國繪畫的情況不同，它未曾受現代主義的洗禮，且因

「書畫同源」的倡議及「文人畫」的盛行使繪畫與文學幾乎是相輔相生。然而面對

西潮的衝擊及時代的變革，似乎也被迫要去思索「現代水墨」的問題，在所謂的「現

代水墨」中，長期的老搭檔「文學」究應扮演什麼樣的角色。因此不論古今中外，

文學與藝術的交鋒皆是藝術家非常重要的課題，與不可或缺的創作技能與經驗。 

本計畫肇因於 100 年法國巴黎巴爾札克文學館館長 Yves Gagneux 先生蒞校訪

問，本系為提升教學素質，促進學生建構理論與實踐能力，加強跨領域合作與國際

交流，與 Yves Gagneux 先生取得合作協議，提出此計畫構想，擬規畫一系列的課程，

由本系陳貺怡老師、黃小燕老師、國立中央大學法文系甘佳平老師及巴黎國立高等

應用與工藝學院 Frédéric Siard 教授共同授課，並將相關成果於 2012 年底呈現於本校

美術學系實習畫廊，經館長、法籍教授、本系教師選出 13 件作品，運至法國巴黎展

出。展期自 2013 年 3 月 1 日至 5 月 26 日在法國巴黎巴爾札克文學館展出，另外，預

定推展至烏克蘭別爾第切夫巴爾札克文學館等處，最終作品歸國後將展示於本校藝

博館。目前正逐步實施中。 
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本計畫宗旨可概分為三大部分: 

1. 強化教學素質與教材教法: 

面對當今全球化現象及藝術思潮的瞬息萬變與多元化，美術系的學生有必要在

傳統課堂教學模式之外，尋求更能適應新時代的教學方法。本計畫由台法四位老師

協同教學，以講座、網路、座談會、國內外展演等方式進行，兼具跨領域教學、遠

距教學、展演實習與國際交流等特質，可有效強化教學素質，開發具創意之教材教

法，使學生獲得傳統教學無法得到的知識、技能與經驗。 

2. 促進國際交流展演執行能力: 

本計畫的重頭戲，是將相關成果(及學生的作品) 先後展示於本校藝博館、法國

巴黎巴爾札克文學館與及烏克蘭別爾第切夫巴爾札克文學館等處。對本系學生而

言，展演的規劃與執行是非常重要的訓練之一，此種跨國的展演交流活動，除了能

收宣揚台灣文化之實效，亦能有效增進學生國際展演執行的能力。 

3. 增加藝術新知與擴充國際視野: 

出國活動期間，學生能藉由實地參訪、博物館參觀及座談會等展覽週邊活動，

接受異文化刺激，了解當代藝術概況，獲得藝術新知，並有效擴充其國際視野。 
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貳、 計畫籌備情形 

一、 辦理單位 

指導單位：文化部 

主辦單位：國立臺灣藝術大學、法國巴黎巴爾札克文學館 

協辦單位：法國在台協會 

          文化部駐法國代表處 臺灣文化中心 

計畫及指導老師：美術學系專任副教授  陳貺怡老師 

                美術學系專任助理教授  黃小燕老師 

二、 展覽與交流課程時間及地點（過程記錄、重要成果） 

1.「他方的觀點」展覽開幕暨記者會 

展覽時間：2 月 28 日（四）至 5 月 26 日（日） 

開幕時間：2 月 28 日（四） 17 點至 19 點 

展覽地點：巴黎巴爾札克文學館展場 

 法方代表：巴黎巴爾札克文學館館長 Yves Gagneux 

          巴黎國立高等應用與工藝學院教授 Frédéric Siard 

 我方代表：駐法呂特任大使慶龍 

          文化部駐法國代表處 臺灣文化中心陳志誠主任 

          國立臺灣藝術大學美術學系專任副教授陳貺怡老師 

          國立臺灣藝術大學美術學系專任助理教授黃小燕老師 

          參展學生 8 名 

過程紀錄： 2 月 28 日下午 3 點，老師及同學前往巴黎巴爾札克文學館展覽場地確

認展品狀況，並藉本展進行「策展實務」概念的討論活動，傍晚 5 點

來賓陸續抵達會場，先由法方及我方代表輪流致詞，說明本展起源及

意義，再由 Yves Gagneux 館長和 Frédéric Siard 教授現場導覽，同學們

與帶隊教師陳貺怡及黃小燕老師更藉此機會與外國來賓分享閱讀巴爾

札克文學的心得，以及將文學轉化為藝術創作的歷程。當天駐法呂特

任大使慶龍先生更接受本國中央社採訪，除了介紹本展外也發表觀展

的心得感想。 

※重要成果：1.巴黎巴爾札克文學館首次展出亞洲藝術家作品。 

2.開幕活動備受各方讚賞，當天即登上本國中央社新聞，法國藝文網頁。 
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課程交流 I：「臺法兩地跨領域藝術教學案例分享」 

時間：2 月 28 日（四） 9 點至 12 點 

地點：巴黎國立高等應用與工藝學院教室 

 授課教師：Frédéric Siard 教授 

    口譯教師：陳貺怡副教授 

 授課教師：黃小燕助理教授 

過程紀錄：1.拜訪巴黎國立高等應用與工藝學院校長 Mascioni 女士，討論兩校交流

計畫。 

2.今日由本校黃小燕老師與 Frédéric Siard 教授共同授課。黃小燕老師以

法文與中文介紹本校美術系”文學與藝術的結合”重要案例《風從哪

裡來-詩與裝置》《悠遊小說林》…等相關活動作品，分享臺灣同學創作

作品。Frédéric Siard 教授以法文授課（本校陳貺怡老師翻譯）介紹法國

學生的創作案例。 

3.教師與學生一同參觀校內設備設施。 

※重要成果：當日巴黎國立高等應用與工藝學院校長 Mascioni 女士特別歡迎並接

見本校全體師生，並達成日後兩校進一步交流關係之協議。 

 

課程交流 II： 

時間：3 月 3 日（日） 9 點至 17 點 

地點：楓丹白露森林與楓丹白露宮 

 授課教師：Frédéric Siard 教授 

    口譯教師：陳貺怡副教授 

 授課內容：從法蘭斯瓦一世(François 1er)至路易十六(Louis XVI)(16-18 世紀)、

拿破崙-路易菲力普-拿破崙三世(19 世紀)藝術史發展 

過程紀錄：陳貺怡老師帶領本校美術系同學以及巴黎國立高等應用與工藝學院陸生

一同前往楓丹白露森林與 Frédéric Siard 教授集合，Frédéric Siard 教授從

楓丹白露森林起一步一步地前往楓丹白露宮，教師一路教授著藝術史

中的種種故事，同學們一面透過花園、壁畫與建築應證著藝術風格，

同學們相當珍惜這次的學習活動。 

※重要成果：讓同學們站在歷史上的現場聆聽西方藝術史課程，這是亞洲學生很

難得的經驗。 
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課程交流 III： 

時間：3 月 4 日（一） 9 點至 17 點 

地點：梵谷的墓  

 授課教師：黃小燕助理教授 

 授課內容：探尋梵谷最後兩年居住的地方與足跡，透過畫作與現場實景的對

照，討論藝術家詮釋的手法。 

過程紀錄：黃小燕老師帶領學生前往梵谷最後兩年居住的地方，探訪《麥田群鴉》

的繪畫之地以及舊居，每一件作品皆有對照的景色。最後抵達了墓園，

除了梵谷的墓，一旁則是梵谷弟弟的墓，他是梵谷最重要的支持者。

這趟旅程別具意義，老師與同學這一路細數著後印象派的點點滴滴。 

※重要成果：讓同學們站在歷史上的現場追尋梵谷的過去，這是亞洲學生很難得

的經驗。 

 

參訪交流 

時間：3 月 1 日（五） 11 點至 14 點 

地點：文化部駐法國代表處 臺灣文化中心 

 巴文中心：陳志誠主任 

過程紀錄：本展覽活動受到文化部的大力支持，所以特別參訪巴文中心，感謝

文化部協助。另外，陳志誠主任是由本校美術學系借調的專任老

師，與本系的關係更加親近。陳主任介紹著這幾年巴文中心在歐陸

推廣藝術節活動的成果，也鼓勵同學前來歐陸深造。 

※重要成果：讓同學了解台灣在歐陸推展文化藝術的成果，明瞭未來前往歐陸

念書所需的重要能力為何。 

三、 籌備委員名單及任務編組 

籌備委員名單及任務編組 

帶隊教師：美術學系專任副教授  陳貺怡老師 

                     美術學系專任助理教授 黃小燕老師 

總負責同學：陳怡如 

攝影記錄同學：林嘉文、王韋中 

場佈資料同學：陳桂梅 

公關負責同學：張昕晴 

機票負責同學：吳宜臻 

住宿負責同學：唐偉程、李奎壁 
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四、 邀請函 

陳貺怡老師邀請函 
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黃小燕老師邀請函 
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參、 活動紀實(活動照片) 

一、 展覽開幕及記者會 

「他方的觀點」展覽開幕暨記者會 

我方代表：駐法呂特任大使慶龍 

          文化部駐法國代表處 臺灣文化中心陳志誠主任 

          國立臺灣藝術大學美術學系專任副教授 陳貺怡老師 

          國立臺灣藝術大學美術學系專任助理教授 黃小燕老師 

          參展學生代表 8 名 

法方代表：巴黎巴爾札克文學館館長 Yves Gagneux 

           巴黎國立高等應用與工藝學院教授 Frédéric Siard 

           藝文媒體記者 

活動參與人數：180 人 

《巴爾札克․他方的觀點》開幕合照 巴黎巴爾札克文學館館長導覽 

學生與來賓分享創作歷程 
Siard 教授導覽 

展場照片（陳怡如作品） 展場照片（林嘉文作品） 



11 

 

二、 國際課程內容及課程表 

課程交流 I：「臺法兩地跨領域藝術教學案例分享」 

時間：2 月 28 日（四） 9 點至 12 點 

地點：巴黎國立高等應用與工藝學院教室 

 授課教師：Frédéric Siard 教授 

   口譯教師：陳貺怡副教授 

 授課教師：黃小燕助理教授 

※當日巴黎國立高等應用與工藝學院校長 Mascioni 女士特別歡迎並接

見本校全體師生，並達成日後兩校進一步交流關係之協議。 

拜訪巴黎國立高等應用與工藝學院校長 Mascioni 女士 

（由左至右：黃小燕老師、Siard 教授、陳貺怡老師、Mascioni 校長） 

Siard 教授授課 黃小燕老師上課 

參觀巴黎國立高等應用與工藝學院教室與創作空間  Siard 教授與本校學生在巴黎國立高等應用與工藝學院合照 
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課程交流 II： 

時間：3 月 3 日（日） 9 點至 17 點 

地點：楓丹白露森林與楓丹白露宮 

 授課教師：Frédéric Siard 教授 

   口譯教師：陳貺怡副教授 

   參加同學：巴黎國立高等應用與工藝學院學生、本校學生 

 授課內容：從法蘭斯瓦一世(François 1er)至路易十六(Louis 

XVI)(16-18 世紀)、拿破崙-路易菲力普-拿破崙三世(19 世紀)藝術

史發展 

     Siard 教授與陳貺怡老師帶領同學前往楓丹白露森林        Siard 教授在楓丹白露宮上課（陳貺怡老師翻譯） 

       Siard 教授在楓丹白露森林上課（陳貺怡老師翻譯）         Siard 教授在楓丹白露宮上課（陳貺怡老師翻譯） 

                                           老師與全體同學大合照 
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課程交流 III： 

時間：3 月 4 日（一） 9 點至 17 點 

地點：梵谷的墓  

 授課教師：黃小燕助理教授 

參加同學：巴黎國立高等應用與工藝學院學生、本校學生 

 授課內容：探尋梵谷最後兩年居住的地方與足跡，透過畫作與現場

實景的對照，討論藝術家詮釋的手法。 

 

 

梵谷畫作與實景介紹                          梵谷畫作與實景介紹 

      探訪梵谷的墓                             梵谷畫作與實景介紹 
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三、 其他參訪內容 

時間：3 月 1 日（五） 11 點至 14 點 

地點：文化部駐法國代表處 臺灣文化中心 

 巴文中心：陳志誠主任 

本校教師：陳貺怡副教授、黃小燕助理教授 

參加同學：本校學生 

 參訪內容：巴文中心陳志誠主任介紹巴文中心近幾年在歐

洲推動情況，鼓勵同學學習創作。 

       陳貺怡老師與黃小燕老師拜訪陳志誠主任              陳志誠主任分享巴文中心近幾年活動情形 

巴文中心前大合照 

 

 



15 

 

 

時間：3 月 1 日（五）  

地點：羅浮宮 

 本校教師：陳貺怡副教授、黃小燕助理教授 

參加同學：本校學生 

參訪內容：老師現場導覽 

陳貺怡老師在羅浮宮現場導覽 1 

陳貺怡老師在羅浮宮現場導覽 2 
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肆、 心得及建議 

 

國立臺灣藝術大學 美術學系 專任副教授 陳貺怡 

 

本次交流與參訪活動非常感謝法國巴爾札克文學館館長 Yves Gagneux 率領的團

隊，及巴黎國立高等應用與工藝學院校長 Mascioni 女士、國際交流中心主任 Marie Augée

女士，及 Frédéric Siard 教授的細心安排及熱情接也員在展覽規畫及展場設計上的高度專

業表現，實在是給學生們上了最直接也最好的一課。最令人感動的是，Gagneux 館長並

未因為是學生作品而省略任何一個環節，他把同學們的作品視為高品質的專業藝術家作

品，透過可能的管道極力宣傳，展覽結束時進場人數竟達一萬多人並且廣受好評，不但

成功的翻新了對這位法國大文豪的閱讀，也成功的為臺灣、為本校作了最有力的宣傳，

此種雙贏的局面可說完全達到了國際交流的最高目的。 

 在教學方面，蒙巴黎國立高等應用與工藝學院 Frédéric Siard 教授細心規畫課程，不

但當天在校內有雙方的學生以翻譯的方式由雙方的老師一起上課，也安排了學校教學環

境與設備的參觀，校長 Mascioni 女士也邀請本校全體師生一起在餐廳用餐，甚至代為安

排住宿。Frédéric Siard 教授也特別帶學生們參觀楓丹白露宮，並細心解說。這樣的安排

使學生可以以最快的速度融入當地的教學環境，認識新朋友，了解當地文化。當然我們

兩位老師更充分利用有限的其餘時間密集的帶著學生參觀聖母院、羅浮宮、奧賽美術

館、龐畢度中心、羅丹美術館、梵谷故居等等，學生受益之處全都表述在他們各自的心

得報告之中。 

 對於這次豐富的交流經驗，個人只有一個建議，希望政府單位及學校能更多的鼓勵

和支持這種具實質效益的交流活動，給予較為充裕的經費補助，以造福我們的莘莘學

子，打響臺灣文化與藝術的名號，讓我們未來的藝術家在國際舞台上擁有更高的競爭力。 
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國立臺灣藝術大學 美術學系 專任助理教授 黃小燕 

 

１－老師們真的需要出國與各種不同的文化單位交流，藉此立刻吸收更新的藝術資訊，

同時與不同國家的教授以及藝術管理階層互相合作，在教學以及個人內涵的補充方面，

具備直接而且豐富的效益。 

２－帶領學生出國展覽交流，必要時候需要精挑國際交流同學。因為每一個小表現都關

係到國際之間的文化互動。此次任務最主要是作品展覽，因此出國同學以有參展作品為

主。但是個人建議：必要時應該有一位助教或是開放給處理事務較為盡責與反應敏捷的

學生參與。畢竟在展覽之外的交流活動，或是跟隨不同國家的藝術課程，並非作秀或是

拍照了事。 

３－此次交流展覽活動非常成功，我們在國外打拼或是藉此推動兩校交流甚至建立姐妹

校，需要校方的鼓勵與實質的補助，否則單打獨鬥，再多的熱情與成果也會付之枉然。 

４－這一次任務包含展覽、參觀訪問，以及國際交流行程等等，均由學生分工撰寫，這

一點值得讚揚。 
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伍、 附錄 

「他方的觀點」網站宣傳 

臺灣中央社報導 

陸、 http://www.cna.com.tw/Views/Page/Search/hySearchws.aspx?q=%E5%B7%B4%E7%88%BE%E6%9C%AD%E5

%85%8B 
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臺灣中央社新聞 

 

 

http://www.cna.com.tw/Views/Page/Search/hyDetailws.aspx?qid=201303010014&q=%e5%b7%b4%e7%88%be%e6%9c%

ad%e5%85%8b# 
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法國網站文宣 1 

http://www.latitudefrance.org/Balzac-vu-d-ailleurs-Un-regard-taiwanais-sur-la-Comedie-humaine.html 
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法國網站文宣 2 

http://expomusees.orange.com/expo-429/balzac-vu-dailleurs-maison-de-balzac-paris-16-ile-de-france 
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法國網站文宣 3 

 
http://www.newspress.fr/communique_264166_5813_RSS-FR-NP-0.aspx 
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法國網站文宣 4 

 

http://taiwaninfo.nat.gov.tw/ct.asp?xItem=202176&ctNode=467&mp=4 
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法國網站文宣 5 

 
http://www.nouveau-paris-ile-de-france.fr/evenements-paris/expositions/balzac-vu-d-ailleurs-306455.html 
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法國網站文宣 6 

 

 

 
http://www.francefineart.com/index.php?option=com_content&view=article&id=862%3A835-maison-de-balzac-rega

rd-taiwanais&catid=14&Itemid=2 


